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Uradni list Evropske unije

C 223/15

Predmet

Neizpolnitev obveznosti drzave — Krsitev ¢lenov 43 ES in 56 ES
— Nacionalna zakonodaja, ki za pridobitev dolocenih delezev v
podjetjih, ki opravljajo regulirane dejavnosti v energetskem
sektorju, dolota pogoj pridobitve predhodnega dovoljenja
posebne komisije.

Izrek

1) Kraljevina Spanija, s tem da je sprejela odstavek 1, drugi
pododstavek, Stirinajste funkcije Nacionalne Komisije za energijo, ki
je predpisana v enajsti dodatni dolocbi, tretji del, tocka 1 Zakona
$t. 34/1998 z dne 7. oktobra 1998 o sektorju ogljikovodikov (Ley
34/1998, del sector de hidrocarburos), kot je bil spremenjen s
Kraljevo zakonsko uredbo st. 4/2006 z dne 24. februarja 2006
(Real Decreto-ley 4/2006), tako da je za pridobitev doloCenih
deleZev v podjetjih, ki opravljajo dolocene regulirane dejavnosti v
energetskem sektorju, kot tudi za pridobitev sredstev, ki so potrebna
za opravljanje takih dejavnosti, dolocila pogoj pridobitve predhod-
nega dovoljenja Nacionalne komisije, ni izpolnila svojih obveznosti
iz clenov 56 in 43 Pogodbe ES.

2) Kraljevini Spaniji se naloZi placilo stroskov.

(") UL C 140, 23.6.2007.

Sodba Sodis¢a (tretji senat) z dne 17. julija 2008 (predlog

za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo

Finanzgericht Diisseldorf — Nem¢ija) — Flughafen K6ln/Bonn
GmbH proti Hauptzollamt Koln

(Zadeva C-226/07) (')

(Direktiva 2003/96/ES — Okvir Skupnosti za obdavcitev

energentov in elektricne energije — Clen 14(1)(a) — Opro-

stitev energentov, uporabljenih za proizvodnjo elektricne ener-

gije — Izbira obdavcitve zaradi okoljske politike — Nepo-
sredni ucinek oprostitve)

(2008/C 223[23)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodis¢e

Finanzgericht Diisseldorf

Stranki v postopku v glavni stvari

Tozeca stranka: Flughafen Ko6ln/Bonn GmbH

ToZena stranka: Hauptzollamt Koln

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe — Finanzgericht Diissel-
dorf — Razlaga ¢lena 14(1)(a) Direktive Sveta 2003/96/ES z dne
27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti za
obdav¢itev energentov in elektri¢ne energije (UL L 283, str. 51)
— Neposredni u¢inek — Nacionalna ureditev, v skladu s katero
plinsko olje, ki se uporablja za proizvodnjo elektri¢ne energije,
ni opro$ceno placila davka na mineralna olja.

Izrek

Clen 14(1)(a) Direktive Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003
o prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdavcitev energentov in elek-
tricne energije, ker doloca oprostitev energentov, uporabljenih za proiz-
vodnjo elektricne energije, na podlagi te direktive, ima neposredni
ucinek tako, da se zadevna oseba nanj lahko sklicuje pred nacionalnim
sodistem — v zvezi z obdobjem, v katerem je bila zadevna drZava
danica v zamudi glede prenosa v predvidenem roku te direktive v svoje
nacionalno pravo — v sporu, kot je ta v postopku v glavni stvari, med
zadevno osebo in nacionalnimi davénimi organi, ko nasprotuje uporabi
nacionalne ureditve, ki naj bi bila nezdruzljiva s to dolocho, in ko
zahteva povracilo davka v nasprotju z njo.

(') UL C 155, 7.7.2007.

Sodba Sodisca (Sesti senat) z dne 10. julija 2008 — Komisija
Evropskih skupnosti proti Portugalski republiki

(Zadeva C-307/07) ()

(Neizpolnitev obveznosti driave — Direktiva 89/48/EGS —
Priznavanje visokoSolskih diplom, pridobljenih s poklicnim
izobraZevanjem in usposabljanjem, ki traja najmanj tri leta —
Nepriznavanje diplom, ki omogocajo dostop do poklica farma-
cevta specialista za klinicne preiskave — NeizvrSitev prenosa)

(2008/C 223/24)

Jezik postopka: portugalScina

Stranki

ToZeca stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika:
H. Stevlbzk in P. Andrade, zastopnika)

ToZena stranka: Portugalska republika (zastopnik: L. Fernandes,
zastopnik)



C 223/16

Uradni list Evropske unije

30.8.2008

Predmet

Neizpolnitev obveznosti drzave — Neizvrsitev prenosa Direktive
Sveta z dne 21. decembra 1988 o splo$nem sistemu priznavanja
visokoSolskih diplom, pridobljenih s poklicnim izobraZevanjem
in usposabljanjem, ki traja najmanj tri leta (UL L 19, 1989,
str. 16), glede poklica bolni$ni¢nega farmacevta specializiranega
za klini¢ne analize.

Izrek

1) Portugalska republika s tem, da ni sprejela nujnih ukrepov za
prenos Direktive Sveta 89/48/EGS z dne 21. decembra 1988 o
splosnem sistemu priznavanja visokoSolskih diplom, pridobljenih s
poklicnim izobraZevanjem in usposabljanjem, ki traja najmanj tri
leta, kot je bila spremenjena z Direktivo Parlamenta in Sveta
2001/19/ES z dne 14. maja 2001 glede poklica farmacevta
specialista za klinicne preiskave, ni izpolnila obveznosti iz te Direk-
tive.

2) Portugalski republiki se naloZi stroske.

(") UL C 199, 25.8.2007.

Sodba Sodis¢a (osmi senat) z dne 17. julija 2008 — Komisija
Evropskih skupnosti proti Republiki Avstriji

(Zadeva C-311/07) (')

(Neizpolnitev obveznosti drzave — Direktiva 89/105/EGS —
Vkljucitev zdravil za clovesko uporabo v podrocje nacionalnih
sistemov zdravstvenega zavarovanja — Clen 6, tocka 1 —
Seznam zdravil, ki jih krije nacionalni sistem zdravstvenega
zavarovanja, ki doloca tri razlicne kategorije z vidika pogojev
za povrnitev stroSkov — Rok za sprejetje odlocitve o vlogi za
vpis zdravila v kategorije s tega seznama, v katerem so dolo-
Ceni najugodnejsi pogoji za povrnitev stroskov)

(2008/C 223/25)

Jezik postopka: nemscina

Stranki

ToZeta stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika:
B. Stromsky in B. Schima, zastopnika)

ToZena stranka: Republika Avstrija (zastopnik: C. Pesendorfer,
zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti drzave — Krsitev clena 6, tocka 1,
Direktive Sveta 89/105/EGS z dne 21. decembra 1988 v zvezi s
preglednostjo ukrepov, ki urejajo doloCanje cen zdravil za
¢lovesko uporabo in njihovo vkljucitev v podro¢je nacionalnih
sistemov zdravstvenega zavarovanja (UL L 40, str. 8) — Nacio-
nalna ureditev socialne varnosti, s katero je uveden seznam
zdravil, ki jih krije sistem zdravstvenega zavarovanja, pri ¢emer
ta obsega tri kategorije zdravil, ki se razlikujejo glede pogojev za
povrnitev stroskov — Nedolocitev roka, ki ustreza roku iz ¢lena 6,
tocka 1, Direktive 89/105/EGS, za odlocitev o vpisu zdravil v
najugodnejse kategorije.

Izrek

1. Republika Avstrija, s tem da ni dolocila roka za sprejemanje odlo-
Gitev o viogah za vpis zdravila v rumeni ali v zeleni del Kodeksa o
zdravilih na recept, ki ga predvideva Allgemeines Sozialversiche-
rungsgesetz (splosni zakon o socialnem zavarovanju), spremenjen z
Sozialversicherungs-Anderungsgesetz 2003 (zakon o spremembi
zakona o socialnem zavarovanju iz leta 2003), kot bi to morala
storiti v skladu s clenom 6, tocka 1, Direktive Sveta 89/105/EGS
z dne 21. decembra 1988 v zvezi s preglednostjo ukrepov, ki
urejajo dolocanje cen zdravil za clovesko uporabo in njihovo vklju-
titev v podrocje nacionalnih sistemov zdravstvenega zavarovanja, ni
izpolnila obveznosti, dolocenih s to dolocbo.

2. Republiki Avstriji se naloZi placilo stroskov.

(") UL C 211, 8.9.2007.

Sodba Sodisca (prvi senat) z dne 17. julija 2008 (predlog za

sprejetje  predhodne  odlocbe  Wojewoddzki  Sad

Administracyjny w Bialymstoku - Republika Poljska) —

Dariusz Krawczynski proti Dyrektor Izby Celnej w
Bialymstoku

(Zadeva C-426/07) ()

(Notranji davki — Davki na motorna vozila — TroSarina —
Rabljena vozila — Uvoz)

(2008/C 223/26)

Jezik postopka: poljscina

PredloZitveno sodisce

Wojewddzki Sad Administracyjny w Bialymstoku



